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1. Din sikkerhed

Fer du begynder at bruge din

SMART All-in-One, bedes du venligst leese
denne vejledning grundigt. Denne vejledning ber
gemmes til senere reference.

FCC-erklering om radiofrekvensinterferens
fra klasse B udstyr

ADVARSEL: (Vedrgrende FCC-certificerede
modeller)

BEMARK:

Dette udstyr er blevet testet, og er i overens-
stemmelse med begransningerne for en klasse
B digital enhed i henhold til kapitel 15 i FCC-
reglerne. Disse graenser er beregnet til at give
rimelig beskyttelse mod skadelig interferens

pa private installationer. Dette udstyr gene-
rerer, bruger og kan udstréle radiofrekvens-
energi, og hvis det ikke bruges og installeres i
overensstemmelse med instruktionerne, kan
det fordrsage skadelig interferens med andre
radiokommunikationer. Der er dog ingen garanti
for, at interferens ikke vil opsta i en bestemt
situation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig
interferens pa radio- eller tv-modtagelser, hvilket
kan afggres ved at teende og slukke for udstyret,
er brugeren forpligtet til, at forsgge at udbedre
forholdene pa en eller flere af falgende mader:

1. Drej eller flyt modtagerantennen.

2. Forgg afstanden mellem udstyret og
modtageren.

3. Slut udstyret til en stikkontakt pa et andet
kredslgb end det, som modtageren er
sluttet til.

4. Kontakt din forhandler eller en erfaren
radio/tv-tekniker for hjzlp.

BEMARK:

1. /Endringer eller modifikationer; som ikke er
udtrykkeligt godkendt af parten, der er ansvarlig
for overensstemmelsen, kan ugyldiggere
brugerens ret til at betjene udstyret.

2. For at opfylde kravene for
emissionsgraenser, skal du bruge beskyttede
kabler og AC strgmkabler.

3. Producenten er ikke ansvarlig for nogen
form for radio- eller tv-interferens, som
folge af uautoriseret eendringer pa dette
udstyr. Det er brugerens eget ansvar, at
rette en sddan interferens.

ADVARSEL:

For at undgd brand og elektrisk stad, ma skeer-
men ikke udsattes for regn eller fugt. Skeermen
indeholder farlige hgje speendinger. Kabinettet
ma ikke abnes. Reparationsarbejde skal udfares
af professionelle teknikere.

1.1 Sikkerhedsforanstaltninger

e Din SMART All-in-One ma ikke bruges
i nerheden af vand, feks. i nerheden
af badekar, vaskespande, kekkenvaske,
handvaske, en swimmingpool eller i en vad
keelder.

*  Din SMART All-in-One ma ikke stilles pa
en ustabil vogn, stativ eller bord. Hvis din
SMART All-in-One falder, kan det skade
en person eller gdelaegge apparatet. Brug
kun en vogn eller stativ, der er anbefalet
af producenten eller som szlges sammen
med din SMART All-in-One.

*  Hullerne og abningerne pa bagsiden
og bunden af kabinettet er beregnet til
ventilation. For at sikre pélideligheden af
din SMART All-in-One, og for at beskytte
den mod overophedning, ma disse
abninger ikke blokeres eller tildeekkes. Din
SMART All-in-One ma ikke stilles pa en
seng, sofa, et teeppe eller lignende overflade.
Din SMART All-in-One ma ikke stilles i
neerheden af eller over en radiator eller
andre varmekilder: Din SMART All-in-One
ma ikke stilles i en reol eller et skab,
medmindre der er korrekt ventilation.

*  Din SMART All-in-One ma kun bruges
sammen med strgmkilden, der er angivet
pa etiketten. Hvis du ikke er sikker pa
hvilken strgmforsyning du har i dit hjem,
skal du kontakte din forhandler eller dit
lokale elveerk.



Din SMART All-in-One er udstyret med
et trebenet jordstik, som er et stik med

et ben til jordforbindelse. Dette stik
passer kun til en jordforbundet stikkontakt
af sikkerhedsmaessige arsager. Hvis din
stikkontakt ikke passer til det trebenede
stik, skal du fa en elektriker til at installere
en ny stikkontakt, eller brug en adapter sa
apparatet jordforbindes sikkert. Veer venligst
opmerksom pa de sikkerhedsmaessige
arsager til brugen af et jordforbundet stik.

Treek stikket ud under tordenvejr, og hvis
apparatet ikke skal bruges i leengere tid.
Dette beskytter din SMART All-in-One
mod skader; som felge af overspaending.

Undgd, at overbelaste stikddser og
forleengerledninger. Overbelastning kan
medfere brand eller elektrisk sted.

Stik aldrig genstande ind i rillerne pa
kabinettet pa din SMART All-in-One. Dette
kan kortslutning dele, og forarsage brand
eller elektrisk sted. Undga, at spilde veesker
pa din SMART All-in-One.

Du ma ikke selv forsege, at reparere din
SMART All-in-One. Hvis kabinettet dbnes
eller fiernes kan du udsattes for farlige
spendinger og andre farer: Alle reparationer
skal udferes af kvalificeret personale.

For at sikre palideligheden af din

SMART All-in-One, ma den kun med
UL-godkendte computere, som er udstyret
med passende stik, meerket mellem 100 -
240V AC, maks. 5A.

Stikkontakten skal vaere i neerheden af
udstyret, og skal vaere let tilgengelig.

Kun til brug med den medfglgende
strgmadapter (udgang 19V DC), som har en
godkendt licens bade fra UL og CSA (kun pa
SMART All-in-One med en strgmadapter).

Model: ADPC1965

Producent: TPV ELECTRONICS (FU-
JIAN) CO, LTD.

Model: ADS-65LSI-19-1 19065G

Producent: SHENZHZEN HONOR

ELECTRONIC CO, LTD.

1.2 Rengering

Renggr kabinettet regelmaessigt med en
klud. Du kan bruge en mild sebebladning
til eventuelle pletter, i stedet for steerke
rengeringsmidler, som kan atse kabinettet.

Under renggringen skal du sgrge for,

at renggringsmidlet ikke treenger ind i
produktet. Renggringskluden ber ikke veere
alt for grov, da dette kan ridse skeermen
overflade.

Serg for, at traekke strgmkablet ud, fer du
renggrer produktet.

1.3 Searlige bemzerkninger om din

SMART All-in-One

Folgende symptomer er normalt pa din
SMART All-in-One, og er ikke et problem.

& Bemark

Neonlys og lysstofrer kan fa skermbilledet
til at flimre under farste brug. Sluk og taend
pa kontakten, for at fierne flimmeret pa
skaermen.

Lysstyrken pa skeermen kan veere lidt
uensartet, afhangigt af hvilket mgnster du
har pa skrivebordet.

LCD-skaermen har effektive pixler pa
99,99 % eller mere. Der kan veere fejl pa
0,01 % eller mindre, saisom en manglende
pixel eller en pixel, der er tandt hele tiden.

En LCD-skeerm kan stadig vise et
efterbillede af den forrige skeerm, nar
billedet skiftes, hvis det samme billede har
vaeret vist i lang tid. Det gar langsomt veek
pa din SMART All-in-One.

Hvis din skeerm bliver sort, begynder at
blinke eller ikke lyser mere, skal du kontakte
din forhandler eller dit servicecenter, og fa
udskiftet den defekte del. Du ma ikke selv
forsgge at reparere skeermen!



1.4 Bortskaffelse af produkt og
emballage

Elskrot WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new SMART All-in-One contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.
Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old SMART All-in-One
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling

program please visit: http://www.philips.
com/sites/philipsglobal/about/sustainability/

ourenvironment/productrecyclingservices.page.
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2. Opsatning af din

SMART All-in-One

2.1

Installation

El Emballagens indhold

QSu:Eart

PHILIPS

AC/DC Adapter

VGA-kabel (valgfric)

Lydkabel (valgfri)

© Bemark

Brug kun stremadapteren fra Philips.

Din SMART All-in-One ma ikke stilles i
nerheden af varmekilder; sdsom radiatorer
eller luftkanaler, eller pa et sted hvor den
kan udsattes for direkte sollys, meget stev,
mekaniske vibrationer eller sted.

Gem den originale emballage og
emballagematerialerne, da de kan
vaere nyttige, hvis du nogensinde skal
transportere skarmen.

Din skaerm beskyttes bedst med
originalemballagen, som den var pakket pa
fabrikken.

For at holde din SMART All-in-One i
god stand, skal du regelmzessigt renggre
den med en blad klud. Du kan fierne
fastsiddende pletter med en klud og

en mild seebeblanding. Brug aldrig
steerke oplasningsmidler, som f.eks.

fortynder, benzen eller slibemidler, da

disse kan beskadige kabinettet. Som en
sikkerhedsforanstaltning, skal du altid treekke
strgmkablet ud af din SMART All-in-One
for renggringen.

Undgd, at ridse skermen med harde
genstande, da dette kan fordrsage
permanent skade.

Undgd, at veeske treenger ind i skeermen, da
dette kan beskadige komponenterne indeni.

E1 Tilslutning

@ J=vnstremsindgang

@ SDHC-kortstik

© VGA-indgang (D-Sub)

© MHL-HDMl-indgang

© LAN-port (R]-45)

O USB Downstream (Type-A)

0 USB Upstream (Type-B)

e Kensington anti-tyverisikring

© Hovedtelefonstik (3,5 mm stereo)
@ Lydindgang (3,5 mm stereo)

Iszttelse af SD-kortet

1.

Traek stremkablet ud.

2. Saet SDHC-kortet i kortstikket.
Tilslutning til VGA/MHL-HDMI-indgangen

1.

Slut et VGA- eller MHL-HDMI-kabel fra din
pc eller AV-enhed til din SMART All-in-One.



2. Slut stremkablet til din SMART All-in-One,
og tryk pa teend/sluk-knappen.

3. Herefter teender din SMART All-in-One, og
den stdr pa den sidst valgte kildeindgang.

4. Tryk pa knappen -, for at veelge VGA-
eller MHL-HDMI-kilden.

Sadan forbindes til SMART All-in-One til enten

Wi-Fi eller Ethernet

1. Pd en tradles forbindelse, skal du slutte
RJ-45 LAN-kablet til LAN-porten.

2. Slut stremkablet til din SMART All-in-One,
og tryk pa teend/sluk-knappen.

3. Herefter teender din SMART All-in-One, og
den stdr pa den sidst valgte kildeindgang.

4. Tryk pa indgangsknappen 4 , for at valge
kilden Android.

5. Sla WiFi eller Ethernet-funktionen til under
indstillingerne i Android-systemet.

El Justering af synsvinklen

For optimal visning, anbefales det at du kikker pa
hele skeermen pa din SMART All-in-One, hvor-
efter vinklen pa din SMART All-in-One justeres
efter eget gnske.

Vinklen pa din SMART All-in-One kan justeres
fra 12° til 54°.

120

© Bemark

*  Undgd, at rere ved LCD-skeermen, nar du
justerer vinklen. Dette kan forarsage skaden,
eller beskadige LCD-skaermen.

*  Du skal vaere sarlig forsigtig med ikke at fa
dine fingre eller haender i klemme, nar du
justerer vinklen pd skaermen.

* Hvis vinklen er 12° eller derover, anbefales
det at stabilisere skaermen pa et fast punkt
for at lase foden.

*  Undgd, at justere vinklen til mindre end
12°. Skeermen kan falde, hvis den star for
ustabilt.

e Huvis din skeerm har blanke kanter; skal
du holde gje med hvor du stiller den, da
disse kanter kan forarsage forstyrrende
reflektioner fra omgivende lys og blanke
overflader.



2.2 Brug af skaerm

Din SMART All-in-One kan bade bruges som
en enkeltstéende SMART All-in-One i et Andro-
id-system uden tilslutning til en pc, eller som en
normal pc-skaerm, nar den forbindes til en pc.

El Knapper pé forsiden

PHILIPS

(1] O Stremindikator

) o Trykkes for at tzlaende og slukke
din SMART All-in-One.
Trykkes for at dbne skaermme-
nuen, hvor du kan veelge mellem

0 ©/0K MHL-VGA- og HDMI-indgangene.

Trykkes for at bekrafte et valg i
skeermmenuen.

Trykkes for at foretage justerin-

O AV ger i skeermmenuen.

) I[] Genvejstast til justering af lydstyr-
ken pa de indbyggede hgjttalere.
Trykkes for at veelge indgangskil-

O © |den
VGA, MHL-HDMI eller Android.

) < Trykkes for at ga tilbage til for-
rige niveau i skeermmenuen.

O | B | Genvejstast til valg i Smartimage.

© | 1,0 megapixel webkamera

@ | Webcam aktivitetslampe

@ | Mikrofon

Bl Beskrivelse af OSD-skaerm

Hvad er OSD (On-Screen Display)?

Skeermmenuen (OSD) er en funktion pa alle
skaerme fra Philips SMART All-in-One. Den giver
brugeren mulighed, for at justere skaermind-
stillingerne og veelge funktioner direkte via et
instruktionsvindue pa skaermen.

Sadan abnes skermmenuen

1. Tryk pa genvejstasten & pa forsiden.

2. Brug A 'V knapperne til, at valge
menupunkterne.

3. Tryk pd @ knappen, for at bekrafte dit
valg i skeermmenuen.

4. Tryk pa € knappen, for at vende tilbage til
forrige lag i skeermmenuen.

5. Tryk gentagne gange pa « knappen, for at
afslutte skermmenuen.



En brugervenlig skeermmenu er vist nedenfor:

Menutrzet i skermmenuen

Her er en samlet oversigt over strukturen i
skeermmenuen, sa du kan finde frem til de for-
skellige justeringer.

Main menu

— Input

— Picture

— Audio

— Color

— Language

— OSD Settings

— Setup

Sub menu

=

|

VGA
MHL-HDMI
Android

Picture Format
Brightness
Contrast
SmartKolor
SmartTxt
SmartResponse
SmartContrast
Gamma

Pixel Orbiting
Over Scan
Volume

Mute

Audio Source
Color Temperature
sRGB

User Define

English, Deutsch, Espaiol, EN\nvikn, Frangais, Italiano,

Wide Screen, 4:3
0~100

0~100

On, Off

On, Off

Off, Fast, Faster, Fastest
On, Off
1.8,20,22,24,2.6
On, Off

On, Off

0~100

On, Off

Audio In, HDMI In

— 5000K, 6500K, 7500K,

-

8200K,9300K,11500K
Red: 0~100

Green: 0~100

Blue: 0~100

Maryar, Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil,

Polski, Pycckuii, Svenska, Suomi, Tiirkce, Cestina,

Ykpairicoka, B AR, BREFR, BAE, BH=0]

Horizontal
Vertical
Transparency
OSD Time Out
Auto

H.Position
V.Position

Phase

Clock
Resolution Notification
S.Power on sync
Reset
Information

0~100

0~100

Off, 1,2,3,4

5s, 10s, 20s, 30s, 60s

0~100
0~100
0~100
0~100
On, Off
On, Off
Yes, No

El Meddelelse om oplgsning

Denne skarm er fremstillet til optimal ydelse pa
dens native opl@sning, som er 1920 x 1080 ved
60Hz.

Du kan sla advarslen om den naturlige opl@s-
ning fra under Opsatning i skeermmenuen.



2.3 Sadan tager du stottefoden af
VESA
Inden du fierner haengslet, skal du falge vejled-

ningerne nedenfor, for at undga mulig beskadi-
gelse eller personskade.

1. Laeg skeermen pd en bled overflade, med
forsiden nedad. Undga, at ridse eller
beskadige skaermen.

2. Tryk forsigtigt haengseldaekslet sammen,
indtil krogen kommer ud af abningen.

© Bemark
Denne skarm er beregnet til brug med et
VESA-kompatibelt ophang pa 75mm x 75mm.




2.4 SMART All-in-One Betjening

Din Philips SMART All-in-One kommer med et Android-systemet, der kan bruges som en almindelig
pc med trykskaerm. Den skal ikke sluttes til en pc, og betjenes ved at trykke pa skeermen. For at dbne
Home screen (Startskarmen) i Android, skal du trykke pa genvejstasten 4®) pa skaermens forside, og
vaelg Android som indgangskilde.

2.4-1 Home screen (Startskermen)

Home screen (Startskarmen) bestar af fem paneler. Du kan ga til hgjre og venstre pa Home screen
(Startskaermen), ved at trykke og strejfe pa skaermen, og derved finde flere widgets, genveje og andre
ting der findes pa de fleste skaeerme.

Du kan ogsa tilfaje genveje, widgets og skift baggrunden pa hvert panel.

S EINE N g [ N S

Play Store Maps YouTube Chrome Gallery Camera Settings

Nr. | lkon Beskrivelse

Genvej til Google-sagning

e
2 Tilbage til forrige side
[

Tilbage til Android Home screen (Startskaermen)

Vis nylig anvendte applikationer

5| HERH Tag et skeermbilledet

Galleri med apps

7 | I EEHOH | Meddelelser / Lokal tid / Indstillinger




2.4-2 Tilpasning af Home screen (Startskaermen)

Du kan tilfgje ikoner, genveje og widgets til Home screen (Startskaermen) efter eget anske. Du kan ogsa
skifte baggrundsbilledet.

Sadan tilfajer du et element til Home screen (Startskarmen)

1. Tryk pa ikonet m pa systemlinjen, for at abne APPS gallery pa skaermen.

2. Velg [APPS] eller [WIDGETS].

3. Tryk og hold fingeren pa et element indtil det bliver starre. Traek elementet til det gnskede sted pa
Home screen (Startskaermen).

Sadan flytter du et element pa Home screen (Startskarmen)

1. tryk og hold fingeren pd et element indtil det bliver sterre.

2. Trek elementet til det gnskede sted pa Home screen (Startskaermen).

Sadan fjerner du et element fra Home screen (Startskarmen):

1. Tryk og hold fingeren pa et element indtil det bliver sterre. Herefter kommer Trash Can
(papirkurven) frem.

2. Trek elementet til Trash Can (papirkurven), for at fierne det fra Home screen (Startskeermen).

Sadan skifter du baggrundsbilledet:
1. Hold fingeren pa et tomt omrdde pa Home screen (Startskaermen).
2. Herefter kommer [Choose wallpaper from] (Valg baggrundsbillede fra) frem pa skaermen.

3. Velg herefter et billede, enten fra [Gallery] (Galleri), [Live Wallpapers] (Live baggrunde), [Select]
(Veelg) eller [Wallpapers] (Baggrundsbilleder).

4. Velg et billede pa skaermen i den valgte kilde, og klik pa [Set wallpaper] (Brug som
baggrundsbillede) for, at skifte baggrundsbilledet. Eller hgjreklik, for at lukke skaermen i den valgte
kilde, og ga tilbage til Home screen (Startskeermen).

5. Pa nogle baggrunde er det muligt, at skifte farverne, sisom med [Magic Smoke]. Hvis [Settings...]
(Indstillinger...) kommer frem pa skeermen, skal du klikke pa den, hvorefter [Tap to change] (Tryk
for at skifte) kommer frem foroven pa skaeermen.Tryk pa skaeermen for at indstille den og se de
forskellige farver

6. Du kan klikke pa knappen , for at ga tilbage til forrige skeermbillede uden at forny de
@ndrede indstillinger.

& Bemark

* Alle fem paneler pa Home screen (Startskeermen) har det samme baggrundsbillede. Det er ikke
muligt, at have et baggrundsbillede pa hver panel.

10



2.4-3 Google-sogning

1. Klik pa ikonet pa Home screen (Startskermen). Herefter kommer skaermtastaturet frem.

2. Indtast et spgeord eller en tekst i URL-feltet. Segeresultater der passer helt eller delvist vises, nar
du skriver i spgefeltet.

3. Rul ned pa listen over sggeresultater, og tryk pd det gnskede resultat.

4. Herefter dbner applikationen der svarer til din s@gning, eller en browser med links der svarer til din
sggning.

5. Klik pa det gnskede link, hvis du vil se den bestemte webside.

& Bemzrk

*  Sggemaskinen kan variere, athangig af land.

11



2.4-4 Galleriet APPS

1. Klik pa ikonet ES&E pa systemlinjen, for at dbne skaermen APPS.

Calculator Calendar Camera ES File Explorer Gallery

WIDGETS

n > | | <

Google IF File Explorer Play Store Settings Setup Assistant Sound Recorder TegraZone Voice Search

2. Klik pa app-ikonet, for at dbne den.

3. Klik pa ikonet @ for at vende tilbage til Home screen (Startskaermen), eller klik pa ikonet
, for at vende tilbage til den forrige skarm.

12



2.4-5 Systemindstillingerne i Android

Klik pa ikonet midt pd Home screen (Startskaermen) i Android.

Settings

Hovedmenuen Undermenuen Punktbeskrivelse
WIRELESS & Wi-Fi Seg og avanceret
NE-EWORKS Bluetooth Bluetooth-indstillinger
(TRADL@S & :
NETV/AERKER) Ethernet Ethernet-konfiguration
More (Mere) Opsetning af VPN
DEVICE Lyd Indstilling af lydstyrken.
(ENHED) Display (Skaerm) Indstiling af baggrundsbilledet, sleep-timeren og skrift-
sterrelsen pa din SMART All-in-One.
Storage (Lagering) Visning af lageroplysningerne.
Apps Administration af installerede apps.
Users (Brugere) Tilfgj bruger
PERSONAL Adgang til placering Adgang til min placering og PLACERINGSKILDER.
(PERSONLIG) Security (Sikkerhed) Deaktivering og indstilling af sikkerhedsfunktionen.
Language & input Valg og indstil det gnskede sprog.
(Sprog & indtastning)
Backup & reset (Sikker- Gendan til standardindstillinger fra fabrikken.
hedskopiering og nulstil-
ling)
ACCOUNTS Add account Tilfgjelse af en konto (firmakonto/e-mail/Google).
(KONTI) (Tilfej konto)

13




SYSTEM Date & time Indstil systemets dato og klokkeslet.
(Dato og klokkeslaet)

Accessibility

(Tilgaengelighed)

Developer options Internetdataene bruges, nar du har klikket pa denne
(Udviklerindstillinger) indstilling

About (Om) Vis oplysninger om din SMART All-in-One.

© Bemark

* Billederne er kun til reference. De kan variere, atheengig af land. Se venligst pa det faktiske produkt.
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3. Billedoptimering

El Hvad er dette?

Smart-billede er forudindstillede indstillinger; der
optimerer skeermen i henhold til indholdet, og
som indstiller den dynamiske lysstyrke, kontrast,
farve og skarphed i realtid. Uanset om du arbej-
der med tekstprogrammer, ser billeder eller ser
video, sd giver Philips Smartimage den optimale
skeermydelse.

E1 Hvorfor behgver jeg det?

Du gnsker en skaerm, som giver det bedste
billede for alle typer indhold. For at @ge skaerm-
oplevelsen, indstiller Smartlmage-softwaret
dynamisk lysstyrke, kontrast, farve og skarphed i
realtid.

El Hvordan virker det?

Smartimage er en eksklusiv, farende Philips-

teknologi, som analyserer indholdet pa skermen.

Ud fra det valgte scenarie forbedrer Smartl-
mage dynamiske billeders og videoers kontrast,
farvemaethed og skarphed for at forbedre det
viste billede - alt i realtid og blot med et tryk pa
en knap.

3.1 Smartlmage

0

1. Tryk pa genvejstasten BD, for at 4bne
menuen til Smartlmage.

2. Brug ¥ og A knapperne til at veelge en af
indstillingerne i Smartlmage.

3. Menuen Smartlmage bliver pa skaermen
i ca. 5 sekunder, eller du kan bekrefte dit
valg, ved at trykke pa 2.
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4. Nar du bruger Smartlmage, slds sRGB
systemet automatisk fra. For at bruge sRGB,
skal du sla Smartlmage fra, ved at valge
{Off (Fra)}.

Der kan veelges mellem forskellige funktioner:

Text (Tekst), Office (Kontor), Photo (Foto),

Movie (Film), Game (Spil), Economy (Dkonomi)

og Off (Fra).

Office
Photo
Movie

Game

Economy

off

»  Text (Tekst): Hjeelper med at forbedre
lzesning af tekst, baseret pa programmer
som PDF e-bgger.Ved brug af en speciel
algoritme, der gger kontrasten og
kantskarpheden i tekstindholdet, optimeres
skaermen til stress-fri leesning ved at justere
lysstyrken, kontrasten og farvetemperaturen
pa skarmen.

» Office (Kontor): Forbedrer teksten og
daemper lysstyrken for; at gge leesbarheden
og nedsatte anstrengelsen af gjnene.
Denne funktion gger leesbarheden og
produktiviteten, nar der arbejdes med
regneark, PDF filer; skannede artikler og
andre generelle kontorprogrammer.

*  Photo (Billede): Denne funktion kombinerer
farvemaetheden, den dynamiske kontrast
og skarphed for at vise billeder og lignende
klart og i levende farver - alt uden synlige fejl
pa det skannet billede og blegnede farver.

*  Movie (Film): Viser hver detalje i
videoernes mgrkere omrader med gget
luminans, dyb farvemeethed, dynamisk
kontrast og ekstra skarphed, og uden
farveudvaskning i de lysere omrader hvilket
giver dynamiske, naturlige veerdier med
henblik pa den ultimative videovisning.



Game (Spil): Aktivér overdrive-kredslgbet
for at fa den bedste reaktionstid,
reducere skaeve kanter pa genstande, der
bevaeger sig hurtigt pa skeermen, forbedre
kontrastforholdet mellem lyse og marke
omrader. Denne funktion giver brugeren
den bedste spilleoplevelse.

Economy (@konomi): Med denne

funktion indstilles lysstyrken og kontrasten,

ligesom baggrundslyset finjusteres for
at opna det rette billede til hverdagens
kontorprogrammer. Med nedsat
stremforbrug.

Off (Fra): Ingen optimering med Smart-
billede.

LCD-skaermtype: ADS 2 x USB
Downstream (Type-A)
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4. Tekniske specifikationer

Billede/Skarm

Android

LCD paneltype TFI-LCD

Baggrundsbelysning WLED-system

Panelstgrrelse 54,6 cm (21,5")

Effektivt visningsomrade 476,64 (H) x 268,11 (V) mm
Billedforhold 16:9

Optimal oplgsning Android:1920x1080 PC:1920 x 1080 ved 60Hz
Reaktionstid (typ.) 14 ms

SmartResponse 5 ms GtG

Lysstyrke 250 cd/m?

Synsvinkel 170° (H) / 160° (V) ved C/R > 10
Billedforbedring Smartimage

Skeermfarver 16,7 M

Operativsystem

Android 4,2

Processor
Lyd

Quad-core ARM-baseret Nvidia Tegra T33, 1,6GHz

Video- og lydafspilning

Videoformater MPEG4,H.264 MPEG2
Lydformat MP2,MP3,AAC,Vorbis, AMR-NB
Billedformat JPEG

Lagermedie
Indbygget hukommelses-
storrelse

2GB DDR3 , 8GB EMMC-Flash

Ekstern hukommelsesudvi-
delse
Tilslutningsmuligheder

Valgfri eksterne SDHC-kort eller USB-flashdrev med op til 64GB

Behagelighed
Indbygget webcam

USB 2.0 2 x USB Downstream (Type-A)
1 x USB Upstream (Type-B)
1 x Micro-USB (Mini-A)
Inputsignal VGA, MHL-HDMI, RJ-45
SD/MMC-kort SDHC-kortstik
Tradlgse forbindelser Wi-Fi (indbygget), Tradles LAN 802.11a/b/g/n+ Bluetooth-kort
Audio In/Out Pc-lydindgang, hovedtelefonstik

1,0 megapixel kamera med mikrofon og lysdiodeindikator

Brugerfunktioner

/< /v 1q/ A /0K 0)

Installerede apps

Google Play, Youtube, Browser, Email, Gallery, Music (Musik), Camera
(Kamera), Setting (Indstillinger)
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OSD sprog

English, Deutsch, Espafiol, ENnvikr), Francais, Italiano, Maryar, Neder-
lands, Portugués, Portugués do Brazil, Polski, Pycckui, Svenska, Suomi,
Tirkee, Cettina, VKpaiHcbKa, RS, EEER Y, HASE,
st=0

Andre funktioner

Kensington-las, VESA-vaegophaeng (75 x 75 mm)

"Plug and Play" kompatibili-
tet

DDC/CI,Mac OS X, sRGB, Windows 7, Windows 8

LAN-hastighed

10/100Mbps

RF-modul M/N

BCM94330LGA

12° ~ 54°

Tendt-tilstand

289W (typ.) 42,37W (maks.)

Skeerm pa standby 0,5W (typ.)
Android pa standby 55W (typ.)
Slukket 0,5W (typ.)
Stremlysdiode Betjening - Hvid, standby - Hvid (blinker)

Stremforsyning

Mal
Produkt med fod

Input: 100~240VAC, 50~60Hz
Output: DC 19V

524(B) x 373(H) x 78(D) mm

Produkt med emballage
Vagt
Produkt med fod

580(B) x 446(H) x 137(D) mm

4,83KG

Produkt med emballage
Driftsforhold
Temperaturomrade (drift)

6,4KG

0°C ~ 40°C

Temperaturomrade (opbe-
varing)

-20°C ~ 60°C

Relativ fugtighed

20% ~ 80%

MTBF
Baeredygtighed
Milig og energi

30.000 Timer

RoHS, China RoHS, blyfri og uden kviksgly, EPEAT

Genbrugelig emballage
Overholdelse og standar-
der

Myndighedernes godken-
delser

Kabinet

Farve

100 %

Certificeret med energistjerne, EU EEIl, Semko, CU-EAC, CCC, CECP
C-tick, SASO, ETL, FCC

Hvid og bordeauxfarvet

Finish

Blank




4.1 Oplesning og forudindstillede pc-
funktioner

El Maksimal oplosning
1920 x 1080 ved 60Hz (analog indgang)
1920 x 1080 ved 60Hz (digital indgang)

E1 Anbefalet oplasning
1920 x 1080 ved 60Hz (digital indgang)

V frekv. Oplgsning L frekv. (Hz)

(kHzx)
3147 720x400 70,09
3147 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
55,94 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
6529 1680x1050 59,95
67,50 1920x1080 60,00

© Bemark

Bemaerk venligst, at din skaerm virker bedst med
native oplgsning pa 1920 x 1080 ved 60Hz. For
at opna den bedste skeermkvalitet, bedes du
venligst bruge denne oplasning.
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5. Lovmassige oplysninger

EPEAT
(www.epeat.net)

@  The EPEAT (Electronic
Q@ Product Environmental
ac Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials

Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following

standards

e EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

* EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

* EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

»  EN 50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances).

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

*  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption).

* 2011/65/EU (RoHS Directive) and is
produced by a manufacturing organization
on I1SO9000 level.

Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we

' ' have determined that this product

MEY meets the ENERGY STAR®

guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.



www.epeat.net
www.energystar.gov

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However; there

is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FE

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle. CET appareil
produit, utilise et peut émettre des
hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour

les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

CAN ICES-3 (B)/ NMB-3 (B)

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,

do tfidy B podie EN 55022. Pro zafizen zafazend do tiidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer; monitor; printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzende powinno by zasilane z priazds 2 preylaceo
kol ha i u_m © 2 a0k urzadzenia (kompuse

oddet ceheonpym

daeda ¢
ator, drukarka) powinty byl zasilane

Imhl.ujn;]kary\.mupumh.mmu powinna swieraé w przewole fazowym rezerrona achrang
precel warciami, w pestaci berpiecentki o wirtode mamionanwe nie wigksze niz 164 (amperie).

W celu calkowitego wylacamia ursdrenia 7 shect zasilania, naleiy wyfat wiyerkg kabla
aasilancee 2 gieapdks, Ldre powinno ey dowad ssg w oI LerdTeonia s byd I dostipne.

Faak beaplocaehsrwa “B" potwiordzs 2podnodd urzsdaenia 2 wynsganianl hezplecasistu
weytkowania zawartymi w PN-S3T-42107 § PN-89E-06251.

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

wiycack sdaprerowyeh lub wsuwaé kolka obwodu ochrommego 2 wiycaki.
sty prardhuzaces 1o alesy Wiyl preodiuzacs 3 -

System. ¥ ey saberpiccey przed cagiymi, chwilowymi wa
ke g iy i oL Besaers Froepind, erepsses dopaweiEgs b
bermklacenivwepa irodia zaslani

i ksblach systeent kiitipulerowego, araz ahy kable i
sidnn byboby na i nadeptywad lsb porykst sle o e

sych plymbow s sysiern kampurcrowy.
NAEW d QLW 5

System koiputerowy o o
me ey blakowad twordw Tar: h papierdw posd
P ek arientnas APty ¢ oty sgacs e e kol po
cizza wokdl niego.
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@ORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
BAZEARERZIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerdtes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
'@ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit lhr Monitor immer den in der Zulassung

geforderten Werten entspricht, ist darauf zu

achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wdren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



EU Energy Label

lUWn‘ Labsed

[ [eesees]|

PHILIPS

]

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with MHL-HDMI and TV
tuners.
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China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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RFWARNING STATEMENT

EUROPE

EU Declaration of Conformity

This device complies with the essential
requirements of the R&TTE Directive 1999/5/
EC.The following test methods have been
applied in order to prove presumption of
conformity with the essential requirements of
the R&TTE Directive 1999/5/EC:
— EN60950-1

Safety of Information Technology Equipment

- EN 62311
Assessment of electronic and electrical
equipment related to human exposure
restrictions for electromagnetic fields (0 Hz-
300 GHz)

— EN 300 328 ( For 802.11b/g/n )
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Wideband
Transmission systems; Data transmission
equipment operating in the 2,4 GHz ISM
band and using spread spectrum modulation
techniques; Harmonized EN covering
essential requirements under article 3.2 of
the R&TTE Directive

— EN 301 893 ( For 802.11a)
Broadband Radio Access Networks
(BRAN); 5 GHz high performance RLAN;
Harmonized EN covering essential
requirements of article 3.2 of the R&TTE
Directive

— EN 301 489-17
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 17: Specific
conditions for 2,4 GHz wideband
transmission systems and 5 GHz high
performance RLAN equipment

— EN 301 489-1
Electromagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 1: Common
technical requirements

— When entering sleep mode (backlight off),
the system will shut down after a week
(typical) of time.
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USA

Federal Communication Commission
Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However; there is

no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference
by one of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the
equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Operations in the 5GHz products are restricted
to indoor usage only.
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Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Note: The country code selection is for non-US
model only and is not available to all US model.
Per FCC regulation, all WiFi product marketed

in US must fixed to US operation channels only.

CANADA

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-210 of the
Industry Canada Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-
210 d'Industrie Canada applicable aux appareils
radio exempts de licence. Son fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le
dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter
tout brouillage recu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Caution:

(i) the device for operation in the band 5150-
5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems;

(i) high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-
5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/
or damage to LE-LAN devices.



Avertissement:

(i) les dispositifs fonctionnant dans la
bande 5 150-5 250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre
avisés que les utilisateurs de radars de
haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité)
pour les bandes 5 250-5 350 MHz et 5 650-
5 850 MHz et que ces radars pourraient
causer du brouillage et/ou des dommages
aux dispositifs LAN-EL.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements |IC établies
pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source
de rayonnement et votre corps.

MEXICO
Cofetel notice is: (Mexico COFETEL aviso:)

“La operacién de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacién no deseada.”

BRAZIL

ANATEL RF STATEMENT

Per Article 6 of Resolution 506, equipment of
restricted radiation must carry the following
statement in a visible location

“Este equipamento opera em cardter
secunddrio, isto €, ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter
primdrio.”

ANATEL BODY SAR STATEMENT

“Este produto atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicdo da
Taxa de Absorcdo Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as resolucdes
n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende
as diretrizes de exposicao a RF na posicao
normal de uso a pelo menos X centimetros
longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR
para corpo realizado a X cm de acordo com o
informativo de recomendac@o apresentado no
manual do fabricante.”

KOREAN
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6. Kundeservice og garanti

6.1 Philips' regler vedrgrende
pixeldefekter pa fladskaerme

Philips tilstreeber at levere produkter af den
hgjeste kvalitet.Vi anvender nogle af branchens
mest avancerede produktionsprocesser og ud-
forer en streng kvalitetskontrol. En gang imellem
er defekte pixler eller sub-pixler pa TFT-skeerme
dog uundgaelige. Ingen producent kan garan-
tere, at alle paneler vil vaere fri for pixeldefekter,
men Philips garanterer, at enhver skeerm med et
uacceptabelt antal defekter repareres eller ud-
skiftes under garantien. Dette notat forklarer de
forskellige former for pixeldefekter og definerer
de acceptable defektniveauer for hver type. For
at veere berettiget til reparation eller udskiftning
under garantien skal antallet af pixeldefekter pa
en TFT -skeerm overskride disse acceptable ni-
veauer. For eksempel ma hgjst 0,0004% af sub-
pixlerne pa en skeerm veere defekte. Desuden
seetter Philips endnu hgjere kvalitetsnormer pa
visse typer eller kombinationer af pixeldefekter,
der er mere generende end andre. Denne pixel-
politik geelder i hele verden.

sub-pixler

cB

pixler

Pixler og sub-pixler

En pixel eller et billedelement er sammensat af
tre sub-pixler med primarfarverne red, gren og
bla. Ndr mange pixler settes sammen, kan de
danne et billede. Nar alle sub-pixleri en pixel
lyser, fremstar de farvede sub-pixler tilsammen
som enkelt hvid pixel. Hvis de alle er morke,
fremstar de tre farvede sub-pixler tilsammen
som en enkelt sort pixel. Andre kombinationer
af oplyste og merke sub-pixler fremstar som
enkelte pixler i andre farver

Forskellige typer pixeldefekter

Pixel- og sub-pixeldefekter optraeder pa skeer-
men pa forskellige mader. Der er to kategorier
af pixeldefekter og flere typer sub-pixeldefekter
i hver kategori.

Defekte lyse prikker

Defekte lyse prikker (Bright Dot Defects) frem-
kommer som pixels eller underpixels, der altid
lyser eller er "teendt". Det vil sige, at en lys prik
er en underpixel, der fremstar pa skaermbilledet,
nar skaermen viser et mgrkt menster. Der er
folgende typer defekte lyse prikker.

En teendt red, gron eller bld sub-pixel.

| ¢

To sammenliggende tendte sub-pixler:
- Red + Bla = Lilla

- Red + Grgn = Gul

- Grgn + Bla = Cyan (Lysebld)

Tre sammenliggende teendte pixler (en hvid
pixel).
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En rad eller bla lys prik skal vaere mere end 50
procent lysere end de omkringliggende prikker,
mens en gran lys prik er 30 procent lysere end
de omkringliggende prikker.

Defekte mgrke prikker

Defekte marke prikker (Black Dot Defects) frem-
kommer som pixels eller underpixels, der altid er
merke eller er "slukkede". Det vil sige, at en lys
prik er en underpixel, der fremstar pa skeermbil-
ledet, nar skaermen viser et markt megnster. Der
er folgende typer defekte merke prikker.

Tatsiddende pixeldefekter

Da pixel- og sub-pixeldefekter af samme type,
der ligger teet pa hinanden, kan vaere mere igjne-
faldende, specificerer Philips ogsa tolerancer for
teetsiddende pixeldefekter.

Pixeldefekttolerancer

For at veere berettiget til reparation eller udskift-
ning pa grund af pixeldefekter i garantiperioden
skal en TFT-skeerm i en Philips fladskeerm have
pixel- eller sub-pixeldefekter; der overskrider de
tolerancer, der er gengivet i falgende tabeller.

BRIGHT DOT-DEFEKTER

ACCEPTABELT NIVEAU

1 teendt sub-pixel 3

2 sammenliggende teendte sub-pixler 1

3 sammenliggende teendte sub-pixler (en hvid pixel) 0

Afstand mellem to bright dot-defekter* >15mm
Samlede bright dot-defekter af alle typer 3

BLACK DOT-DEFEKTER ACCEPTABELT NIVEAU
1 merk sub-pixel 5 eller ferre

2 sammenliggende marke sub-pixler 2 eller ferre

3 sammenliggende mgrke sub-pixler 0

Afstand mellem to black dot-defekter* >15mm
Samlede black dot-defekter af alle typer 5 eller ferre
SAMLEDE DOT-DEFEKTER ACCEPTABELT NIVEAU
Samlede bright- eller black dot-defekter af alle typer 5 eller ferre

© Bemark

1. 1 eller 2 sammenliggende sub-pixel-defekter = 1 dot-defekt
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6.2 Kundeservice og garanti

For oplysninger om garantideekning og geeldende stettekrav i dit omrdde, bedes du besgge www.philips.
com/support website for yderligere oplysninger. Du kan ogsa kontakte dit lokale Philips kundeser
vicecenter via nummeret nedenfor.

Kontaktoplysninger i Vesteuropa:

Nummer til kundeser-

Abningstider

vice
Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly +39 840 320 041 €0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge Mon to Fri :8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH +41 02 2310 2116 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff Mon to Fri : 8am - 5pm
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Kontaktoplysninger til CENTRAL- OG @STEUROPA:

Land Callcenter CSP Kundeservice tlf.
Belarus N/A IBA +375 17 217 3386
+375 17 217 3389
Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360
Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. N/A Asupport +420 272 188 300
Estonia N/A FUJITSU +372 6519900 (General)
+372 6519972 (workshop)
Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71
Hungary N/A Profi Service +36 1 814 8080 (General)
+36 1814 8565 (For AOC & Philips only)
Kazakhstan N/A Classic Service l.l.c. +7 727 3097515
Latvia N/A ServiceNet LV +371 67460399
+371 27260399
Lithuania N/A UAB Servicenet +370 37 400160 (general)
+370 7400088 (for Philips)
Macedonia N/A AMC +389 2 3125097
Moldova N/A Comel +37322224035
Romania N/A Skin +40 21 2101969
Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746
Serbia & Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24
The Republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine N/A Topaz +38044 525 64 95
Ukraine N/A Comel +380 5627444225

Kontaktoplysninger til Kina:

Land
China

Callcenter

Kundeservice tlf.

PCCW Limited | 4008 800 008

Kontaktoplysninger til NORDAMERIKA:

Land Callcenter Kundeservice tlf.
USA. EPI - e-center [ (877) 835-1838
Canada EPI - e-center [ (800) 479-6696




Kontaktoplysninger til APMEA:

Land ASP Kundeservice tlf. Abningstider
Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong:Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd. Macau:Tel: (853)-0800-987 Sat. 9:00am-1:00pm
India REDINGTON INDIA LTD Tel: 1 800 425 6396 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
SMS: PHILIPS to 56677
Indonesia PT. CORMIC SERVISINDO +62-21-4080-9086 (Customer Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-
PERKASA Hotline) 17:30
+62-8888-01-9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Singapore Philips Singapore Pte Ltd (Philips | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Consumer Care Center) Sat. 9:00am-1:00pm
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand Axis Computer System Co, Ltd. | (662) 934-5498 Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm
South Africa Computer Repair Technologies [ 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
Vietnam FPT Service Informatic Company | +84 8 38248007 Ho Chi Minh City [ Mon.~Fri. 8:00-12:00, 13:30-17:30
Ltd.- Ho Chi Minh City Branch | +84 5113.562666 Danang City Sat. 8:00-12:00
+84 5113.562666 Can tho Province
Philippines EA Global Supply Chain (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions, Inc.
Armenia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Azerbaijan
Georgia
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Soniko Plus Private Enterprise +99871 2784650 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Ltd
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Japan T4y TREZZ— « K | 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00

R
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7. Fejlfinding og ofte stillede
spergsmal (TBC)

7.1 Fejlfinding

Denne side omhandler problemer, som kan
klares af brugeren selv. Hvis problemet stadig er
der, efter at du har prgvet disse Igsninger; skal
du kontakte Philips' kundeservice.

E Almindelige problemer

Intet billede (stremdiode lyser ikke)

* Kontroller, at ledningen er sat |
stikkontakten og bag pa skaermen.

*  Kontroller fgrst, at stremkontakten foran
pa skaermen er i FRA, og stil den derefter
paTIL.

Intet billede (stremdiode lyser hvid)

*  Kontroller, at der er teendt for computeren.

*  Kontroller, at signalkablet er korrekt
forbundet til computeren.

» Kontroller, at der ikke er nogen bgjede
stikben pa signalkablets stik. Hvis der er det,
skal du fa kablet repareret eller udskiftet.

»  Energisparefunktionen kan veere aktiveret

Skeerm siger

Attention

Check cable connection

*  Kontroller, at signalkablet er korrekt
forbundet til computeren. (Se ogsad Quick
Start Guiden).

* Tjek, om skermkablets stikben er bgjede.

* Kontroller, at der er tendt for computeren.

Auto (Automatisk) knappen virker ikke

*  Den automatiske funktion fungerer kun i
VGA-Analog-tilstand. Hvis resultatet ikke er
tilfredsstillende, kan der foretages manuelle
justeringer via OSD-menuen.
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Den automatiske funktion er ikke ngdvendig i
DVI-Digital-tilstand.

Synlige tegn pa rog eller gnister
*  Forsgg ikke selv at fejlfinde

e Treek straks skeermens stik ud af
stikkontakten

» Kontakt straks en repreesentant fra Philips
kundeafdeling.
El Billedproblemer

Billedet er ikke centreret

* Justér billedets position med funktionen
"Auto" (Automatisk) i OSD-menuerne.

* Juster billedpositionen med Phase/Clock
(Fase/Klokke) i Setup (Opsatning) i OSD
hovedmenuen. Den kan kun bruges i VGA-
tilstand.

Billede vibrerer pa skermen

* Tjek at signalkablet er korrekt forbundet til
grafikkortet eller pc'en.

e Justér billedet med funktionen "Auto"
(Automatisk) i OSD-menuerne.

* Eliminer de lodrette bjeelker med Phase/
Clock (Fase/Klokke) i Setup (Opsatning) i
OSD hovedmenuen. Den kan kun bruges i
VGA-tilstand.

Lodret flimren

Vandret flimren

|

e Justér billedet med funktionen "Auto"
(Automatisk) i OSD-menuerne.




* Eliminer de lodrette bjeelker med Phase/
Clock (Fase/Klokke) i Setup (Opsatning) i
OSD hovedmenuen. Den kan kun bruges i
VGA-tilstand.

Billedet er slgret, uklart eller for markt

* Indstil kontrasten og lysstyrken i OSD.

Der forbliver et "fastbraending", "indbraendings-
billede" eller "spogelsesbillede”, efter at der er
slukket for stremmen.

*  Uafbrudt visning af stille eller statiske
billeder over en leengere periode kan gore,
at billedet "fastbreending" pa skeermen,
dvs. de sdkaldte "indbreendingsbillede"
eller "spogelsesbillede” pa din skarm.
"Fastbreending” og "indbrandingsbillede"
eller "spogelsesbillede” er velkendte
feenomener inden for LCD teknologien. |
de fleste tilfeelde forsvinder "indbreending"
eller "efterbillede" eller "spagelsesbillede”
gradvist, efter at strsmmen er slaet fra.

*  Serg altid for at aktivere en pauseskeerm,
der bevager sig, nar skaermen efterlades
uden at blive anvendt.

*  Du skal attid bruge en pauseskaerm eller
et andet program, der opdaterer din
SMART All-in-One regelmaessigt, hvis skeermen
viser statisk materiale i leengere perioder:

* Huvis der ikke bruges en pauseskeerm
eller et program, der opdaterer skarmen
periodisk, kan der opsta alvorlige tilfeelde
af "fastbrending” eller "efterbilledet" eller
"spogelsesbilledet”, som ikke forsvinder; og
som heller ikke kan repareres. Ovennavnte
skader er ikke deekket af garantien.

Billedet er forvrenget. Tekst er utydelig eller
sloret.

* Indstil pc'ens skeermoplasning som
skaermens anbefalede, native oplgsning.

Der ses rgde, bla, mgrke og hvide pletter pa
skermen

*  De resterende prikker er normale i den
flydende krystal-teknik, der bruges i dag.
Se politikken om pixels for yderligere
oplysninger.
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"Taendt" lyset er for kraftigt, og det er forstyr-
rende

*  Du kan justere "Teendt" lyset med
Stremdiode i OSD-menuerne.

For yderligere hjeelp, se venligst listen over For-
brugerinformationscentre og kontakt Philips's
Kundeservice.

7.2 Generelle FAQ

SP1:  Hvad skal jeg gore, hvis skaermen un-
der installationen viser "Cannot display
this video mode" (Kan ikke vise denne
videotilstand)?

Sv.: Den anbefalede oplgsning pa denne

skeerm: 1920 x 1080 ved 60Hz

*  Frakobl alle kabler og forbind derefter
pc'en til skeermen, som du brugte for.

* | Windows Start menuen, veelg Settings/
Control Panel (Indstillinger/Kontrolpanel).
| Kontrolpanel-vinduet veelg Display
(Skaerm)-ikonet. | Egenskaber for Display
(Skaerm)-vinduet veelg "Indstillinger"
fanebladet. Under indstillinger-fanen, under
feltet "skrivebordsomrade”, skal du stille
justeringsbjeelken pa 1920 x 1080 pixlen

+  Abn "Advanced Properties" (Avanceret) og
indstil opdateringshastigheden pa 60Hz og
klik derefter pa OK.

* Genstart computeren og gentag trinene
2 og 3 og bekraft, at pc'en er indstillet til
1920 x 1080 ved 60Hz.

*  Luk for computeren, frakobl den
gamle skaerm og genforbind din Philips
SMART All-in-One.

* Tend for skeermen og derefter for pc'en.

SP2:  Hvad er den anbefalede opdaterings-

hastighed pa min SMART All-in-One?

Sw. Den anbefalede opdateringshastighed
pa din SMART All-in-One er 60Hz. |
tilfeelde af forstyrrelser pa skeermen skal
du sztte den op til 75Hz og se, om
dette fierner forstyrrelserne.



SP3:

Sv.:

SP4.

Sv.:

SP5:

Sv.:

SPé:

Sv.:

SP7:

Sv.:

Hvad er .inf og .icm filerne pa cd- SP8:
rom'en? Hvordan installerer jeg
driverne (.inf og .icm)? Sv.:

Dette er skeermens driverfiler: Installer
driverne i henhold til brugervejlednin-
gen. Computeren kan bede dig om
skaeermdrivere (.inf og .icm filer) eller om
en driverdisk, ndr du installerer skaermen
forste gang. Indsaet (medfelgende cd-
rom) i pakken i henhold til vejlednin-
gerne. Skaeermdrivere (inf og .icm filer)
installeres automatisk.

Kan jeg &ndre skaermens farveindstil-
ling?

Ja, du kan @ndre farveindstillingen via
OSD pa folgende made:

Tryk pa "OK" for at vise OSD (On Screen
Display) menuen

Tryk pa "Down Arrow" (Ned-pil) for

at veelge indstillingen "Color" (Farve),
og tryk derefter pa "OK" for at angive
farveindstillingen. Der er tre indstillingen,
som vist nedenfor.

1. Color Temperature (Farvetemperatur):
Hvordan justerer jeg oplgsningen? Med indstillinger i 6500K omréadet virker
Skaermkortet/grafikdriveren og skaermen skaermen "varm" med en red-hvid farve-
bestemmer sammen oplgsningerne til tone, mens en 9300K temperatur giver
radighed. Du kan vaelge den gnskede en "kold" bla-hvid farvetone.
oplasning under "Display properties” 2. sRGB: dette er en standardindstilling,
(Egenskaber for Skaerm) i Windows® som sikrer korrekt udveksling af farver
Control Panel (kontrolpanelet). mellem forskellige enheder (f.eks. digi-

tale kameraer, skaerme printere, skan-
Hvad, hvis jeg "farer vild", mens jeg nere osv).
justerer skarmen? 3. User Define (Brugerdefineret): bruge-
54 skal du blot trykke pa OK og der- ren kan valge sin foretrukne farveind-
efter valge "Reset” (Nulstil) for at ga stilling ved at indstille den rede, grenne
tilbage til de oprindelige fabriksindstil- og bla farve.
linger.
€& Bemazrk

Er LCD-skarmen modstandsdygtig
overfor ridser?

Det anbefales generelt ikke at ud-

saette skeermens overflade for kraftige
sted. Den er beskyttet mod skarpe og
stumpe ting. Nar du handterer skaer-
men, sa pas pa ikke at trykke for kraftigt
pa skeermens overflade. Det kan pavirke
garantibetingelserne.

Hvordan renger jeg LCD skermens Sv.:

overflade?

Til normal renggring skal du blot
anvende en ren, blad klud.Til kraftigere
rengering skal du bruge isopropylalko-
hol. Brug ikke andre oplgsningsmidler
sasom ethylalkohol, ethanol, acetone,
hexan osv.
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SP9:

En malning af farven pa lys, der udstrdles fra

et objekt, mens det opvarmes. Denne maling
udtrykkes pa en absolut skala (kelvingrader).
Lavere kelvingrader saisom 2004K er rgde, ha-
jere temperaturer saisom 9300K er bla. Neutral
temperatur, 6504K er hvid.

Kan jeg forbinde min
SMART All-in-One til enhver pc, ar-
bejdsstation eller Mac?

Ja. Alle Philips SMART All-in-One er
fuldt kompatible med standard-pc'er,
Mac og arbejdsstationer. En ledningsa-
dapter kan vaere ngdvendig for at kunne
forbinde skaermen til dit Mac-system.Vi
anbefaler, at du kontakter Philips salgsre-
praesentant for yderligere oplysninger:



SP10:

Sv.:

SP11:

Sv.:

Er Philips SMART All-in-One "Plug &
Play"?

Ja, skeermene er "Plug and Play" kompa-
tible med Windows 7/Vista/XP/NT, Mac
OSX og Linux

Hvad er Billedklaebning, Fastbranding,
Indbraendingsbillede og Spegelsesbil-
lede pa LCD skaerme?

Uafbrudt visning af stille eller statiske
billeder over en lengere periode kan
fordrsage, at billedet "fastbraending” pa
skaermen, dvs. de sakaldte "Indbreen-
dingsbillede" eller "Spagelsesbillede” pa
din skeerm. "Fastbraending" og "indbreen-
dingsbillede" eller "spagelsesbillede” er
velkendte fanomener inden for LCD
teknologien. | de fleste tilfeelde forsvin-
der “fastbreending" eller "efterbillede”
eller "spagelsesbillede" gradvist, efter at
stremmen er slaet fra.

Serg altid for at aktivere en pauseskaerm,
der beveeger sig, nar skeermen efterlades
uden at blive anvendt.

Du skal altid bruge en pauseskzerm
eller et andet program, der opdate-

rer skarmen regelmassigt, hvis din
SMART All-in-One viser statisk mate-
riale i lengere perioder.

) Advarsel

Hvis der ikke bruges en pauseskaerm eller et
program, der opdaterer skeermen periodisk, kan
der opsta alvorlige tilfeelde af “fastbreendinger”
eller "efterbillede” eller "spggelsesbilleder”, som
ikke forsvinder, og som heller ikke kan repareres.
Ovennavnte skade er ikke daekket af garantien.

SP12:

Sv.:

Hvorfor viser skarmen ikke skarp
tekst? Hvorfor viser den forrevne
tegn?

Din SMART All-in-One virker bedst pa
dens originale oplasning pa 1920x1080
ved 60Hz. Brug denne oplgsning for at
opna det bedste billede.
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SP13: Hvad er den anbefalede opdaterings-
hastighed pa min SMART All-in-One?

Sv.: Den anbefalede opdateringshastighed
pa din SMART All-in-One er 60 Hz. |
tilfelde af forstyrrelser pa skaermen skal
du sztte den op til 75 Hz og se, om
dette fierner forstyrrelserne.

7.3 SMART All-in-One Ofte stillede
sporgsmal

SP1:  Hvodan downloader jeg appsene!

Sw. Du kan downloade apps pa Google
Play og pa Philips app store athaenger af
hvilket land, du er i. Der findes et ikon
pa skrivebordet, som du kan klikke pa
for at ga til Google Play.

SP2:  Hvordan opretter jeg forbindelse
til internettet, nar enheden star pa
SMART All-in-One?

Sw.: Du kan oprette forbindelse til internet-
tet enten via Ethernet eller WiFi.

SP3:  Kan jeg skifte det indbyggede Android-
system til Windows eller Linux?

Sw.: Nej, det er ikke muligt at skifte Android-
systemet.

SP4:  Hvordan bruger jeg skermen med
andre operativsystemer?

Sw.: Denne SMART All-in-One karer med
et Android-system, som er et selvstaen-
digt produkt, der ikke skal bruge andre
produkter.

Det er ogsa udstyret med et standard
VGA / MHL-HDMI stik. Dette gor

det muligt, at bruge skaermen som en
almindelig pc-skaerm, nar den tilsluttes
en baerbar eller stationar computer. Det
er ligegyldigt hvilket operativsystem du
har pa din pc. Du kan nu "skifte" mel-
lem det indbyggede Android-system og
systemet pa din pc.



SP5:

Sv.:

SPé:

Sv.:

Kan jeg opgradere/ opdatere det ind-
byggede Android-system?

Ja, det kan du godt, sé lenge der er of-
ficielle opdateringer til radighed. Kontakt
venligst det tekniske personale, for mu-
lige systemopgraderinger/opdateringer.

Kan jeg dreje skermen?

Nej, det er ikke muligt at dreje skaermen.
Den er som standard vandret og kan
ikke szttes pa hgjkant.

38



PHILIPS

A
%

© 2013 Koninklijke Philips N.V.Alle rettigheder forbeholdt.
Specifikationerne kan andres uden varsel.

Version: M55221C4F1T



	1.	Din sikkerhed
	1.1	Sikkerhedsforanstaltninger
	1.2	Rengøring
	1.3	Særlige bemærkninger om din SMART All-in-One
	1.4	Bortskaffelse af produkt og emballage

	2.	Opsætning af din SMART All-in-One
	2.1	Installation
	2.2	Brug af skærm
	2.3	Sådan tager du støttefoden af
	2.4	SMART All-in-One Betjening

	3.	Billedoptimering
	3.1	SmartImage

	4.	Tekniske specifikationer
	4.1	Opløsning og forudindstillede pc-funktioner

	5.	Lovmæssige oplysninger 
	6.	Kundeservice og garanti
	6.1	Philips' regler vedrørende pixeldefekter på fladskærme
	6.2	Kundeservice og garanti

	7.	Fejlfinding og ofte stillede spørgsmål (TBC)
	7.1	Fejlfinding
	7.2	Generelle FAQ
	7.3	SMART All-in-One Ofte stillede spørgsmål


